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Rucksetzbare Sicherung

4-Pin ATX-12V-Netzanschluss
FAN2-Anschluss
Low ESR-Kondensatoren

AGP 4x-Erweiterungssteckplatz
(unterstitzt nur .5V AGP-Karten)

478-Pin CPU-Sockel (Willamette/
Northwood) mit autom. Spannungs- und
Frequenzerkennung fir Intel® Pentium® 4
1.4~2.4GHz+ CPUs

Intel 845G-Chipsatz
CPU FAN-Anschluss

184-Pin DIMMXx2 unterstlitzt DDR266 /
DDR333 his zu 2 GB
(CPU FSB 400 unterstitzt DDR333 nicht)

ATX-Netzanschluss

COM2-Anschluss
FDD-Anschluss
IrDA-Anschluss

ATA/33/66/100 IDE-Anschluss x2




Bevor Sie beginnen

Zubehor-Checkliste

Teilnummer:

|Z Motherboard x1
Schnellinstallation x1
80-drahtiges IDE-Kabel x1
Floppylaufwerkskabel x1
Bonus-CD x1
I0-Abschirmung x1

LR

Registrierungskarte

Dokumentnummer: MX4G-EG-G0207A

Sie kénnen das CMOS léschen, um die Voreinstellungen des Systems
wiederherzustellen. Gehen Sie zum Léschen des CMOS wie folgt vor:

1. Schalten Sie das System ab und trennen das Netzkabel vom Stromnetz.
2. Trennen Sie das ATX-Netzkabel vom Anschluss PWR2.

3. Finden Sie JP14 und schlieRen die Pins 2 und 3 fur einige Sekunden kurz.
4. Setzen Sie JP14 durch KurzschlieRen der Pins 1 und 2 zuriick.

5. SchlielRen Sie das ATX-Netzkabel wieder an den Anschluss PWR2 an.

Pin1

iTipp: Wann sollte ich das CMOS léschen?

1 1 1. Wenn Sie aufgrund von Ubertakten nicht
booten kénnen.
2. Wenn Sie lhr Passwort vergessen haben.

Normal CMOS : ;
(Voreinste  I6schen 3. Zur Hilfe bei der Fehlerbehebung.

Das ATX-Netzteil verwendet, wie unten abgebildet, einen 20-Pin-Anschluss sowie einen zusétzlichen
4-Pin-Anschluss. Vergewissern Sie sich, dass Sie ihn in die richtige Richtung einsetzen. Wir empfehlen
lhnen dringend, den 4-Pin-Anschluss VOR dem 20-Pin-Anschluss einzustecken.

COM
PS-ON

+3.3V
+3.3V

COM




Dieser Sockel unterstiitzt Micro-FC-PGA2-CPUs, die neuesten CPUs von Intel. Andere

(Pl le naceen nirht in dircen Snckel

CPU-Sockelhebel

1. Ziehen Sie den CPU-Sockelhebel nach
oben bis zu einem Winkel von 90 Grad.

2. Finden Sie Pin 1 und suchen auf dem
oberen Interface der CPU nach einer
(goldenen) Schnittkante.

3. Dricken Sie den CPU-Sockelhebel zur
Beendigung der CPU-Installation nach
unten.

Anmerkung: Wenn Sie Pin 1 des
CPU-Sockels und die Schnittkante
nicht korrekt aneinander ausrichten,
CPU Pin 1 und Schnittkante kann die CPU beschadigt werden.

Stecken Sie das CPU-Lifterkabel in den 3-Pin-Anschluss CPU FAN. Wenn |hr System
Uber einen Gehauselifter verfugt, kdnnen Sie dessen Kabel auch in die Anschliisse

System Fan oder FAN3 stecken.
[ B | GND
= B +12v
B | SENSOR
1] :
| |
| ] FAN2-Anschluss
| GND
i — L +12V
'R e W ‘!7 SENSOR

CPU FAN-Anschluss

Anmerkung:  Einige  CPU-Lufter
haben keinen Sensorpin und kénnen
die Hardware- Uberwachungsfunktion
T T daher nicht unterstitzen.

FAN3-Anschluss

SENSOR — | — GnD
+12V

Automatische Erkennung der CPU-Kernspannung

Dieses Motherboard unterstitzt die CPU VID-Funktion. Die CPU-Kernspannung wird
automatisch erkannt.

Einstellen der CPU-Frequenz

Dieses Motherboard wurde ohne CPU-Jumper entwickelt. Sie kénnen die CPU-Frequenz
im BIOS einstellen. Die Einstellung von Jumpern oder Schaltern ist nicht mehr notwendig.
Die Voreinstellung ist "Table Select Mode". Sie kdnnen den FSB-Takt unter "CPU
Host/SDRAM/PCI Clock" zum Ubertakten einstellen.

BIOS Setup > Frequency / Voltage Control > CPU Speed Setup

CPU-Rate 10x... 21X, 22X, 23X, 24X
CPU FSB (nach BIOS-Tabelle) 100~248MHz
Northwood cPU | CPUKEM 1 pop oy | System Rate
- frequenz Bus
: } @
Pentum4 1.6G | 1600MHz | 100MHz | 400MHz 16x Warnung: Der Intel” 845E
! -Chipsatz unterstitzt
Pentium 4 1.6G | 1600MHz 133MHz 533MHz 12x '
maximal 400MHz/533MHz
Pentium 4 1.7G 1700MHz 133MHz 533MHz 13x (100/133MHZ*4)
Pentium 4 1.8G | 1800MHz 100MHz 400MHz 18x System-Bus und 66MHz
Pentium 4 2.0G | 2000MHz 100MHz 400MHz 20x AGP-Takt, h"ohere
Takteinstellungen kdnnen
Pentium 4 2.2G | 2200MHz 100MHz 400MHz 22x das System schwer
Pentium 4 2.4G | 2400MHz 100MHz 400MHz 24x beschédigen.
Pentium 4 2.4G | 2400MHz 133MHz 533MHz 18x N
. CPU-Kern- System
Willamette CPU FSB-Takt Rate 1
frequenz Bus Anmerkung: Da der
Pentium 4 1.5G | 1500MHz 100MHz 400MHz 15x neueste Prozessor
Pentum4 1.6G | 1600MHz | 100MHz | 400MHz 16x (Northwood) die
Taktrate automatisch
Pentium 4 1.7G | 1700MHz 100MHz 400MHz 17x erkennt, kénnen Sie
Pentum 4 1.8G | 1800MHz 100MHz 400MHz 18x die Taktrate eventuell
Pentum4 1.9G | 1900MHz | 100MHz | 400MHz 19x nicht manuell im BIOS
einstellen.
Pentium 4 2.0G | 2000MHz 100MHz 400MHz 20x N




Dieses Motherboard bietet sechs USB2.0-Ports zum Anschluss von USB-Geraten, wie
Mausen, Tastaturen, Modems, Drucker usw. Zwei Ports befinden sich im
PC99-farbkodierten Feld auf der Rickseite. Mit geeigneten Kabeln kénnen Sie die
beiden anderen USB2.0-Header mit der Rickseite oder der Frontplatte des Gehauses
verbinden.

Pinl

Pinl

Header USB2 und USB3

Lu

1 2 : 7y
USBPWRO USBPWR1 : [ -
USB_FP_PO- USB_FP_P1- -
USB_FP_PO+ USB_FP_P1+
GND GND
KEY USB_FP_0CO

Dieses Motherboard verflugt Uber eine USB/Tastatur-Weckfunktion, die Sie mit JP28
aktivieren oder deaktivieren kénnen. Durch diese Funktion kdnnen Sie lhr System mit der
Tastatur oder der Maus aus dem Suspend-Modus zuriickholen. Die Voreinstellung ist auf
“Deaktiviert" (1-2). Aktivieren Sie diese Funktion, indem Sie den Jumper auf 2-3 einstellen.

1 1

(o o SISl o o

Deaktiviert Aktiviert

_ (Voreinstellung)
Pinl

JP28 fir
Tastatur/Maus-Weckfunktion

Anschluss fir
optisches Kabel

N7

EWS

S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) ist das neueste Audiotransfer-Datenformat, das durch optische
Fasern beeindruckende Soundqualitat bietet. AuBerdem koénnen ermdglicht es digitale, anstatt
analoger Audioqualitat. Normalerweise gibt es wie gezeigt zwei S/PDIF-Ausgénge: Einen flr den
RCA-Anschluss (der von den meisten Audiogeraten verwendet wird) und einen fur den optischen
Anschluss mit besserer Audioqualitit. Uber ein spezielles Audiokabel kénnen Sie den
SPDIF-Anschluss mit dem S/PDIF-Audiomodul verbinden, in dem sich der S/PDIF-Digitalausgang
befindet. Um diese Funktion optimal ausnitzen zu kénnen, missen Sie dennoch ein Lautsprecher mit

S/PDIF-Unterstiitzung haben, dessen SPDIF-Digitaleingang mit
verbunden werden kann.
1[0 +5v

dem SPDIF-eigitalausgang

Pin 1 -
NC f & p B L?
SPDIFOUT . _‘.:...l-l g
GND -
5 SPDIFIN n
Anschluss fur g

RCA-Kabhel

Audiokabel

SPDIF-Modul
(optional)

Der IrDA-Anschluss kann fur die Unterstiitzung drahtloser Infrarotmodule konfiguriert
werden. Mit diesem Modul und Anwendungssoftware wie z. B. Laplink oder Windows 95
PC-Direkt-Verbindung kodnnen Sie Dateien auf oder von Laptops, Notebooks,
PDA-Geréten und Druckern tbertragen. Dieser Anschluss unterstitzt HPSIR (115.2Kbps,
2 Meter) und ASK-IR (56Kbps).

Installieren Sie das Infrarotmodul am IrDA-Anschluss und aktivieren die Infrarotfunktion
im BIOS-Setup, UART Mode. Achten beim Einstecken des IrDA-Anschlusses auf korrekte
Ausrichtung.

IrDA-Anschluss

IR_RX IR_TX
GND +5V
KEY NC

1

Pin1




Falls das Computergehduse Uber eine Audioschnittstelle an der Frontplatte verfiigt, Sie kdnnen den Intel VGA-Treiber installieren, um die optimale Leistung aus dem Chipsatz zu
kénnen Sie die Onboard-Audiofunktion (iber diesen Anschluss mit der Frontplatte holen. Sie finden den Treiber auf der Aopen-Bonus-CD.

verbinden. Entfernen Sie vor Anschluss des Kabels bitte die Jumperkappen 5-6 und 9-10
des Frontplatten-Audioanschlusses. Entfernen Sie diese gelben Jumperkappen nicht,
wenn |hr Computergehause Uber keinen Frontplatten-Audioanschluss verfligt.

4 IntellR) Brookdale-G-830M Chipset Graphics Diiver Software Setup

Intel{R) Graphics Driver Software

Intel(R) Brookdale-G-830M Chipset Graphics Driver Software Setup

Pln 1 ‘Welcome to the InstallShield Wizard for Intel(Rt)
Bluukdale G-830M Chipset Graphics Driver

wekcane. Thi plogen il sl el

E okl 80 Ch Dryer Saltwae on
ampuler. 1 shengh recammended thal you ext o

Lindons giams belor furrin e Satup progiam.

FP_MIC GND
FP_VREF +5V
PHONE_R Js1 e ol |
NC KEY
PHONE_L NC

Frontplatten-Audioanschluss

Die South Bridge verfugt uUber einen Onboard Fast Ethernet-Controller. Der Diese Motherboard verfiigt iber einen Intel® 10/200Mbps LAN-Controller, der in das ICH4
hochleistungsfahige Ethernet RJ45-Anschluss bietet Ethernet-Funktionen mit 10/100 integriert ist. Sie finden den LAN-Treiber auf der AOpen-Bonus-CD.

MB/Sek. fir private und berufliche Verwendung. Die griine LED zeigt den Linkmodus an.
Sie leuchtet bei Verbindung mit einem Netzwerk und blinkt beim Datentransfer. Die
orange LED zeigt den Transfermodus an und leuchtet bei Dateniibertragungen im

100MB/Sek.-Modus. Die Funktion kénnen Sie im BIOS aktivieren oder deaktivieren. Intel' PRO Network
Connections
Installation for Wired and Wireless Adapters

Grin/ACT

tecree £ o - —
" /.—__ Oran g e/ ¢ Install Base Driver Only

"'-_
I Geschwindigkeit . .c,m}.gﬁn,,k i \

e \ o

P F View User Guides

]
- jrﬁ-ulu-ln-n

u

» View Release Notes

» Exit




Schalten Sie den Computer an, nach dem Sie alle Jumper eingestellt und alle
Kabel korrekt angeschlossen haben. Rufen Sie das BIOS-Setup auf, indem
Sie wahrend des POST (Power On Self Test) auf die Taste <L&sch> driicken.

CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1984-2001 Award Software
Standard CMOS Features Load sSetup Defaults
Advanced BIOS Features Load Turbo Defaults
Advanced chipset Features set Password
Integrated Peripherals Save & Exit Setup

Power Management Setup Exit Without Saving

B conﬁgura e

Load Setup Defaults (Y/N)? Y
PC Health Status faults
Frequency/Voltage
DQuit
: Save & Exit Setup
Warnung: Laden Sie die "Load Turbo
SRS Defaults" nur, wenn Sie sicher sind, dass
lhre Systemkomponenten (CPU, DRAM,
HDD usw.) diese Turboeinstellungen

aushalten.

Auf der Bonus-CD steht |hnen das Autorun-Meni zur Verfiigung. Wahlen Sie das
Hilfsprogramm, den Treiber und ein Modell aus.

Motherboard Online Manual
Acrobat Read g
DocuCom Rea

Motherboard Online Manual
Acrobat Reader
DocuCom Reader

Motherboard D

Hardware Monito:

Norton Antivii
Norton CrashGij
3Deep E-Colt

Flease select your motherboard and <3 from the following list.
click "QK" to install driver;
or click "Cancel" to the previous window,

Microsoft Direct | [ipc [=|[windows 2000 =l
AQConfig Please Select a Driver fram this list to install j
Exit Install Intel Chips Installation Utility

Install Intel Extreme Graphic Driver for Windows 2000/4F
Install Intel Application Accelerator
Read Intel ICH4 USB 2.0 Driver Installation Guide far Windows 2000
_ Install SigmaTel Audio Driver
“|Install Intel LAN Driver

instalis drivers of your motherboard, including Chipsed, 1YGA,
LAN, RAID, IDE and Andio drivers. You have lo refer to the
wser's manval to check what chipset your motherboard is
hased on

Dieses Motherboard ist mit einem RealTek AC97 CODEC ausgestattet. Sie finden den
Audiotreiber auf der Bonus-CD.

X SigmaTel ACI7 A

SigmaTel AC97 Audio Drivers
v1.3007.1.3630

SigmaTel AC97 Audio Driver Setup

.
v Welcome to the InstallShield Wizard for
e A SigmaT el AC97 Audio Drivers

“welcome to the SigmaT el ACS7 Audio Diiver Setup
program. This program wil install SigmaT el ACS7 Audio
Dirivers on your computer.

DhER Cancel

Im Folgenden sind die Schritte fir das BIOS-Upgrade mit “EZWinFlash” aufgefihrt:
(schlieRen Sie vorher ALLE ANDEREN Anwendungen)

1. Laden Sie die neue, komprimierte BIOS-Upgrade-Datei von AOpens Webseite
herunter. (http://www.aopen.com)

2. Entpacken Sie das heruntergeladene BIOS-Paket (WMX4G102.ZIP) mit
(http://Aww.winzip.com - fir Windows-Umgebungen).

3. Speichern Sie die entpackten Dateien in ein Verzeichnis, z.B. WMX4G102.EXE &
WMX4G102.BIN.

4. Doppelklicken Sie auf WMX4G102.EXE. EZWinFlash erkennt lhre BIOS-Version und

dessen Modelnamen. Sollten Sie Uber ein ungeeignetes BIOS verfiigen, kdnnen Sie
nicht mit dem Flashen fortfahren.

5. Im Hauptmeni konnen Sie die bevorzugte Sprachversion wahlen. Klicken Sie
danach [Start Flash], um das BIOS-Upgrade zu starten.

6. EZWinFlash schliel3t den Upgrade-Prozess automatisch ab. Ein Dialogfeld erscheint,
dass Sie zum Neustart von Windows auffordert. Klicken Sie dazu auf [YES].

7. Booten Sie das System neu und driicken die Taste <Entf.>, um ins BIOS-Setup zu
gelangen. Wéhlen Sie "Load Setup Defaults” und dann “ Save & Exit Setup”. Fertig!

Schalten Sie den Strom wahrend des FLASHVORGANGS NICHT AUS oder starten
eine Anwendung!!!



Fehlerbehebung

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, wenn Sie beim Booten Ihres
Systems auf Probleme stoRRen.

Teil- und Seriennummer finden Sie auf dem Aufkleber mit dem Strichcode. Diesen
Aufkleber finden Sie auf der du3eren Verpackung, auf dem ISA/CPU-Steckplatz oder
auf der Komponentenseite des PCB, so zum Beispiel:

00O

P/N:91.88110.201 S/N:91949378KN73
Schalten Sie den Strom ab, trennen das Netzkabel ab und entfernen ! ! ! !

dann alle Zusatzkarten und Kabel, einschlieglich VGA, IDE, FDD, [ i ] [ i ]
COM1, COM2 und Drucker. Teilnummer Seriennummer.

10 0 0 000 00
918811020191949378KN73
! i '

Teilnummer. Seriennummer

P/N: 91.88110.201 ist die Teilnummer, S/N: 91949378KN73 ist die Seriennummer.

Schalten Sie den Strom an und . -
prifen, ob Netzteil und CPU-Liifter Das Problem liegt wahrscheinlich
Korrekt arbeiten. am Netzteil oder an einem Versagen
des Versagen des Motherboards.
Bitte wenden Sie sich an Ihren
Handler oder Vertriebshandler fiir
Reparaturservice.

Den Modellnamen und die BIOS-Version finden Sie in der oberen linken Ecke des ersten

Vislict sind Ihre VGA-Katte oder Boot-Bildschirms (dem POST-Bildschirm), zum Beispiel:

Halten Sie die Tasten “Strg” und

"Alt” gleichzeitig gedriickt und Sehr wahrscheinlich ist Ihre Tastatur

driicken dann auf die Taste defekt.

LLosch®. Startet das System neu?

MX4G R1.00 Mar. 15. 2002 AOpen Inc.

Driicken Sie wahrend des Systemstarts die Taste <Lésch>, um das
BIOS-Setup aufzurufen. Wahlen Sie “Load Setup Defaults”.

Award Plug and Play BIOS Extension v1.0A

Copyright © 2002, Award Software, Inc.

Schalten Sie das System ab
und schlieBen das Kabel
erneut an. Kann das System
nun booten?

Das Problem wird wahrscheinlich von
den IDE-Kabeln oder der Festplatte
selbst hervorgerufen.

Installieren Sie Windows 95, Windows 98 oder Windows NT erneut.

MXA4G ist der Modellname des Motherboards; R1.00 ist die BIOS-Version.
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Lieber Kunde,

Vielen Dank fir Ihre Wahl dieses AOpen-Produkts. Bester und schnellster
Kundendienst ist unsere erste Prioritat. Wir empfangen allerdings téglich sehr
viele Emails und Anrufe aus der ganzen Welt, was es fur uns sehr schwierig
macht, jedem Kunden zeitig zu helfen. Wir empfehlen lhnen, den unten
beschriebenen Prozeduren zu folgen, bevor Sie sich an uns wenden. Durch lhre
Mithilfe kénnen wir Ihnen weiterhin Kundendienst der besten Qualitat bieten.

Online-Handbuch: Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und vergewissern
sich, dal3 die Jumpereinstellungen und Installation korrekt sind.

~
/

2

Testbericht: Wir empfehlen lhnen, fiur Ihren PC Boards/Karten/Geréts
auszuwahlen, die in den Kompatibilitatstests empfohlen wurden.
http://www.aopen.com/tech/report/default.htm

Vielen Dank fiir Ihr Verstandnis!

AOpen Technical Supporting Team

Pazifischer Raum
AOpen Inc.

Tel: 886-2-3789-5888
Fax: 886-2-3789-5399

China

RS- ST ¢l ] ]
Tel: 86-21-6225-8622

Fax: 86-21-6225-7926

Amerika

AOpen America Inc.

Tel: 1-408-922-2100

Fax: 1-408-922-2935

Web Site:

Europa

AOpen Computer b.v.
Tel: 31-73-645-9516
Fax: 31-73-645-9604

Deutschland

AOpen Computer GmbH.
Tel: 49-2102-157700
Fax: 49-2102-157799

Japan

AOpen Japan Inc.

Tel: 81-048-290-1800
Fax: 81-048-290-1820

Webseite: www.aopen.com

Email: Senden Sie uns Uber die folgenden Kontaktformseiten eine Email:

Englisch

http://www.aopen.com/tech/contact/techusa.htm

Japanisch

http://www.aopen.co.jp/tech/contact/techjp.htm

Chinesisch TW

http://www.aopen.com.tw/tech/contact/techtw.htm

Deutsch

http://www.aopencom.de/tech/contact/techde.htm

Chinesisch VRCh

http://www.aopen.com.cn/tech/contact/techcn.htm

FAQ: Die neuesten FAQs (Frequently Asked Questions) kénnten Losungen
fur Ihr Problem beinhalten.

http://www.aopen.com/tech/fag/default.htm

Vi

Software herunterladen: Suchen Sie in dieser Tabelle nach den neuesten
BIOS, Hilfsprogrammen und Treibern.
http://www.aopen.com/tech/download/default.htm

3
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Newsgroups: |hr Problem wurde vielleicht schon von unserem Support-Techniker
oder professionellen Anwendern in der Newsgroup beantwortet.
http://www.aopen.com/tech/newsgrp/default.htm

N

Wenden Sie sich an Handler/Verteiler: Wir verkaufen unsere Produkte
durch Handler und Systemintegrierer, die Ihre Systemkonfiguration sehr gut
kennen und Ihr Problem weit effizienter als wir l6sen kdnnen sollten.
Schlief3lich ist deren Kundendienst ein wichtiger Hinweispunkt fur Sie, wenn
Sie das nachste Mal von Ihnen etwas kaufen méchten.

Kontakt mit uns: Bitte bereiten Sie Details tUber Ihre Systemkonfiguration
und Fehlersymptome vor, bevor Sie sich an uns wenden. Teilnummer,
Seriennummer und BIOS-Version sind auch sehr hilfreich.




